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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Retire tuercas y pernos

Retire tuercas y pernos
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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RANGER LIMITED

RANGER LIMITED

Tornillos accesorios originales.

Monte junto con el




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

RANGER XLT/XLS/RAPTOR
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Retire las cubiertas y monte las

cerraduras.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Volver a montar el accesorio

Aplicar poliuretano

el otro lado.

Repita el procedimiento para
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(D)
COBERTOR DE CAJA
CARROCERIA
(2)

Si es necesario, retire el protector de caja para limpiar cualquier resto de metal que pueda causar corrosion.
Selle las areas con potencial de ingreso de agua o polvo.

+ VERMELHO/ROJO/RED
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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Exclusivo para accesorio eléctrico
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Kit de Junta para Porton de Caja

1 Repita el procedimiento para el otro lado.

i Retire los tornillos para que ;
i funcionen Unidn de sellos.




Kit de Junta para Porton de Caja

2 Repita el procedimiento para el otro lado.
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Kit de Junta para Porton de Caja

3 Repita el procedimiento para el otro lado.

Limite de bisagra

Bisagra

Colocaciéon de gomas de sellado en la tapa

CUBRIR

Limite de bisagra

Bisagra

Presion para adherir cinta adhesiva




Garantia

Keko Accesorios S.A. le concede al comprador original de los productos Keko garantia de un afio a partir de la fecha
de compra original por defecto de fabricacion enla materia prima, mano de obra o terminacion, en servicio o durante el
uso normal, siempre que debidamente comprobados. Se excluyen de la garantia los dafios ocasionados por colision,
uso indebido del producto como exceso de carga, limpieza incorrecta, instalacion inadecuada, alteracion de la
concepcion original del producto o cuando se haya retirado el numero de serie (disponible en el producto y en el
empaque)de fabricacion.

Conservacion, limpiezay durabilidad: para limpieza, utilizar solamente agua, jabon neutro, esponja o franela. Para la
conservacion de productos con terminacién cromo, utilizar periddicamente cera para automdviles. Nunca utilizar
productos quimicos o abrasivos, dado que sus componentes aranan la terminacion y exponen los productos con
terminacionde cromoalacorrosion, perjudicandolos productos de plastico.

Solicitudde lagarantia: solicitarla evaluacion del problemaen el establecimiento donde se efectud lacompra. Encaso
de reclamacion procedente, se cambiara la pieza sin cargo para el propietario. La reparacion o cambio de las partes del
equiponorepresentaprolongacionde suplazo de garantia original.

Término de responsabilidad de los productos Keko: Keko no asume ninguna responsabilidad en virtud de cualquier
tipo de averia que resulte de mala utilizacidon/instalacion de sus productos. Después de la utilizacion del
producto/empaque recomendamos el destino apropriado para cada tipo de material, segunlalegislacion aplicable.
Los productos Keko se comercializan cono accesorios meramente decorativos y no se deben considerar como
medidade protecciondelvehiculo o de sus pasajeros en casode colision ovolcamiento.

SAK: SERVICO DE ATENDIMENTO KEKO

543279.5811 sak@keko.com.br
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